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English-Romanian Conversation Guidebook

How can [ get to
the... ?

theatre
museum
square
exhibition

What’s the quickest
way to... 7

Does this bus go to...

park
gallery

Where is the nearest...
stop

bus

tram

trolley-bus

tube / underground

Where is the
crossing ?

Is this the right way to
getto...?

What direction should
[goin?

This way ?

Cum pot ajunge la /
3 U

teatru
muzeu
piatad
expozitie

Care este cel mai scurt
drum péna la...?

Acest autobuz merge
pana in / la...

parc
galerie

Unde este cea mai
apropiata statie de...

autobuz
tramvai
troleibuz
metrou

Unde se afla
intersectia ?

Aceste este drumul
spre...?

In ce directie sa o iau?

Pe aici?

kum pot azundze la /
n..?

teatru
muzeu
pjatse
ekspozitsie

kare jeste ffel mai
skurt drum pine la...”?

aff est autobuz
merdz e pine inla...

park
galerie

unde jeste ffea mai
apropiate statsie de...

autobuz
tramvai
trolejbuz
metrou

unde se afle
intersektsia?

affesta jeste drumul
spre...?

in e directsie se o
iau?

pe aitfi?
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I (don’t) know the way.

I’'m a foreigner.

I have lost my way.

I’m looking for...
...street
...square
Number...

Please show me on
this map.

Would you please draw

out the route for me ?

Write the address
down, please.

How can I get to...
Village Museum

The Romanian
Athenaeum

National Theatre
Manuc’s Inn

The Palace of
Culture

Is it too far to go on
foot ?

Does this street go
10 7

(Nu) cunosc drumul.
Sunt strain.
M-am ratacit.
Caut...
strada. ..
piata. ..
numarul...

Va rog sa imi aratagi
pe aceasta harta.

Puteti sa imi trasati
drumul ?

Notati adresa, va rog.

Cum pot ajunge la...
Muzeul Satului

Ateneul Roman

Teatrul National
Hanul lui Manuc

Palatul Culturii

Este prea departe sa

merg / mergem pe jos ?

Aceasta strada duce
m...?

(nu) kunosk drumul.
sunt strain.
mam rataffit.
kaut...
strada...
pjatsa...
numsarul...

ve rog se imi aretatsi
pe affeaste harte

putetsi se imi trasatsi
drumul?

notatsi adresa, ve
rog.

kum pot agundze la...
muzeul satului

ateneul romin

teatrul natsional
hanul lui manuk

palatul kulturii

jeste prea departe so
merg/merdzem pe
3087

aff easte strade duffe
M2



